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A törvényhozói meglepetések.
A Livúi hatalom gyakorlásai ól szóló ős az ahhoz 

meg annyi uszály kint hozzá ragasztott három bírósági 
törvényjavaslat : kétségtelenül meglepetés v a I a 
minden Irányban ; úgy az, egyes országgyűlési pártok, 
mint az ország összes lakosságára nézve.

' Horváth Boldizsártól mindenki, egy jól átgondolt 
s összevágólag részletezett tervet várt : az igazság­
szolgáltatás minden ágának vitele, kezelése, 
kezeltetése és átalakító r v n d s / e r ősit é s e végett; 
amely a lakosság minden osztálya és rétege : ma­
gán j o g i, közbiztonsági és á 11 a m g a z d a s z a ti 
viszonyainak, jogvédelmi szükségeinek minél jobban 
elegeitevöleg megfeleljen.

K helyett az igazságügy-miniszter mindössze csak 
olyan törvényjavaslatokkal állott elő : a melyek a mi­
niszteri mindenhatóságnak és a zárt testületet alkotó 
bírói személyzet létesülésének vetik meg főalapzatait; s 
az. azokat biztositó intézkedéseket foglalja magában és 
állapítja meg.

Eddigi törvénykezési állapotainknak bárom nagy 
vétke és gyarlósága volt :

1. Biráink legnagyobb része nem érti a bírás­
kodás mesterségét : sem tudó ni á nyíl a g, sem lelki­
ismeret szerint.

d. Nagyon kevés és noinadikus ősállapotuak : 
törvényszolgáltató közegeink ;

ö. Méreg d r á g a, lass ti és mind a két felet k i- 
zsákmányoló, kipusztitó a mi perlekedés! módunk 
s eljárásunk.

Az igazságügyminiszter azt állítja : hogy a feu- 
forgó törvényjavaslataival az 1-ső pont alatt kijelelt 
bajon akar segíteni.

11a csakugyan valósággal segíteni fog tudni az 
által; t. i. hogy jogtudományosan jól képzett szor­
galmas, lelkiismeretes és humánus bírákra 
lógunk azon törvény dual szert tehetni : ez ismét egy 
másik törvényhozói meglepetés fogna lenni.

Hanem a legnagyobb meglepetést mindenesetre : 
az azon bírósági {javaslatnak törvényhozói miként való 
megkészülése okozza; és ez, valóban olyan, nem épen 
mulatságos, hanem különös esemény : a milyet a par­
lamentáris élet még alig ha valahol megért. . .

Valóban méltán megbotránkoztató tájékozatlan­
ság és szabálytalan eljárás az : hogy azon {.javaslat 
egyes S-sára a számos módosítván}-, csak úgy váratla­
nul, mintegy az égből hull alá; minden szabatos combi- 
natios az országos illéseken kívüli időlegesen mcgérlelű 
vitatások nélkül.

Hanem mindenesetre legsajátságosabb eset volt :
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a Beáktól az államtörvényszékre vonatkozólag tett mu 
Hősit vám y elbukása.

Erre nézve a pesti lapokban a következő értesítés 
olvasható : a Deák indítványa ájul. 8 diki ülésben 1 ti 
szavazattal kisebbségben maradt; mixel a bal­
közép, -- bárba azon módosítván} az ö részökre 
tenni akart engedély akart volna lenni, — annak egye­
temesen ellene szavazott; a szélbal k é t f e 1 é oszlott : 
egyik fele ellene szavazott, a másik része pedig visszu- 
\ ouult a szavazást ól; a jobboldal ti c s o p o r t o z a t r a 
vált szét; bárom ötödé a Beák módosít ványai a; 
eg y ötüde annak e llen e szavazott ; e g y ötödé pedig 
kiment a szavazás elöl; úgyhogy a szavazáson 1(4 
képviselő nem volt jelen ; az ellene szavazók közt volt 
még Bulszky is. — A mint a szavazási csoportosulá­
sokból kitűnik : azon módosítván} a baloldalnak k e- 
v é s: a jobboldal néhány tagjának pedig sok voll.

Az egész esetben az a legsajátságosb : hogy a 
párt épen vezetőjének a javaslatát ejtette el: a mit 
eszél vésh lett volna : a klubbülvsbcn határozni el.

Mi azt hiszszük : hogy ezen eljárás még inkább 
kitünteti azt: miszerint a fenlorgó törvényjavaslat nem 
kellőleg megérett törvényhozási szülött lesz.

Sajtó vétségi tárgyalás
a debreczeui esküdtszék előtt jul. 9-kén.

A bíróság tagjai voltak Szűcs István elnöklete 
alatt : Balogh Imre, llajdu Fetencz közbirák és Sziriie- 
csányi .lenő jegyző.

Esküdtszék tagjai : Szabó Miklós, Medve 
Kálmán, Yeesey Imre, Paksy Imre, Balogh Ferenc/. ta­
nár. Kovács Sándor ügyvéd, Kovács Feten ez tanár. 
Örvényi Vilmos, Tooth Eerenez tanár, Kola János, Ko­
vács József csapó-utezai, Takács E.; póttagok: Papp 
Fereucz városi aljegyző és Csanády István. — Yissza- 
vetési jogával csak a vádlott élt.

Vád I ú fél : Szalma»- Németi sz. kir. város ta­
nácsa nevében Gyen í Károly polgárnagy, Joo Gábor 
főjegyző ; vádlott Cseresnyés Káról y nagykárolyi 
ügyvéd.

Vádlófelet : Kutliy István közvádló képviselte; 
de egyúttal jelen volt a nevezett város részéről Nagy 
Károly városi tiszti főügyvéd is; a vádlott szernél y c- 
s e u védelmezte magát.

Vádlott az. átaldnos kérdésekre elmondotta : hogy 
nagykárolyi lakos, ügyvéd, nős, 4t> éves. — Külseje 
nem rokonszenves; középtermetűnél kisebb, sovány 
ember, barna sáppadt manpiirozott vonása arczczal s 
nagy hajjal, csinosan öltözve.

Legelsöbb is a vádlevél olvastatott, melynek 
összevont tartalma a következő :

lei-slv«i I Z t- i.-! i- r VI. irodája Unity - itlr/.i -17. .7. e ; I8ár*l-cii 
II iitifiMtvin vs Vojjlt r ; Oppehk A .

Nagykároly! lakos t sc rés nyes Károly kuz- éi 
váltóügy ved n Zanathy Mihály szalmáimegyei központi 
főszolgabíróhoz intézett nyilatkozatában, nielvet 
400 példányban kinyomatott, a Szatmár-Né- 
"1 «'ti vái ősi tanácsot olyan rágalmukkal illette, 
melyekért nz 181S. 18. t. ez. 1(>". s - évig terjedhető 
fogságot és 1000 írtig emelkedhető bírságot rendel. 1 
sajtóvétségeket a nyilatkozat J-dik és 10 d.k bekezdé­
se tartalmazzák. Nevezetesen a d-dik bekezdés követ­
kezőleg szol : „Fi voltam készülve a fellépésre; inéit 
megvoltain győződve, hogy a lelketlen nem-emberek ál­
tal a való es igazság kimondásáért ellenem bét év elolt 
forralt pokoli bosszúnak végezélja e volt; t i. ügyvédi 
és magánhitelein megingatása, később becsületesen 
szerzett vagyonon) elpusztítása : végre erkölcsi és pbi- 
sikui megsemmisítésem, l’.z lön jutalmul kitűzve hazati- 
ságom, az elvhezi hű ragaszkodás és a közérdek védé­
séért : mesterségesen használtattak fel ellenem a kö­
rülmények. nemtelen módok, és különösen vagyonomat 
jog- és törvény-ellenére már-már megsemmisítő bor­
zasztó katonai exccutió. S mindezeket alkotmányos em­
berek tevék.“

A 10-dik bekezdés kevetkezóleg szol : „A mi a 
tanácsot illeti, — én Szalmáról! jelenleg törvényes ta­
nácsot nem ismerek; — éti csak a fopolgáruiesteit is­
merem el törvényes választottnak; a többi választás 
csa’ás kifolyása; s a többi hivatalnokokat csak uzutpa 
toroknak tekintem: mert őket nem közbizalom, s nem 
a nép akaratja; s nem is érdem, hanem Boros Bálint 
status csinje és a lu es bizottmány, kik maguk is csa­
lás által alakultak, s kik mind a miniszteri rendeletét, 
mind a törvényt megvetették s a nép választási jogát 
vakmerőén kijátszottak , lábbal lapodtól., — czitnezUk 
el hivatalnokoknak; hogy a város ügyeit tovább is kor­
látlanul sszámadás nélkül a legabsolutabb modoiban 
kezelhessék ;“ s igy íoly ezen nyilatkozat egész végig. 
Ezen rágalmak megtorlásául kérik a vádlók a vádlottat 
két évig terjedő fogság s 1000 pengő forint birság bün­
tetésben elmarasztalni.

Azután felolvastattak : az iucriminált nyilatko­
zat; Szatmár városa tanácsának a sajtóper indítására 
vonatkozó határozata, s a vádlottnak a sajtó ügyi vizs­
gálat ahmiimával tett vallomása. — Ennek felolvasása 
fél órát vett igénybe.

Az ülés t) óra után vette kezdetét; az irományok 
leiolvasása egész 1 ,11 óráig tartott; ezekből k i volle - 
tüleg a tény álladéka a következő :

\ ádlott 1849-ben legutoljára a magyar had­
ügyminisztériumban volt hivatalnok ; s a forradalom 
bevégződésével Szatináron telepedett meg; itt azonban 
az utóbbi években lóleg Vajai Károly főbíróval folyto­
nos háborúságban élt s a bélyeghasználás és adófizetés

TÁRCZA.
Egy művésznő művészetei.

(5-dik 8 utolsó közlemény.)

A minden oldalról gondosan elzárt s lefüggönyö­
zött kabinet, egy mindenben fényűző nő választékos 
pazarságávai volt berendezve; olyan gondosan tapinta­
tos bebutorzással : hogy abban a féiliak teljcséggel ké- 
jelmcsen és megszokott élvezeti apróságaikkal gon­
dosan ellátva, találták magokat.

A vendégek egy nagy asztal körül csoportosultak 
ennél a főhelyet Dolores, a mellette esu legközelebbi 
illést pedig Károly lig foglalta el.

A művésznő barnás arcza ugyszólva rendesen 
viaszszerüleg átlátszó halvány szokott lenni : de ma a 
mindinkább felfokozódó izgatottság miatt, melyet a 
játék rendkívül változó .szerencséje idézett elé, . . . te­
kintete türelmetlenül felvontunk mutatkozott; . . .. 
urczai ii imlinkább neki pirultak ;. . . szemei szikrázób­
ban forogtak ; és mi alatt tinóin szép ujjaival görcsösen 
markolás/.ott az. arany halmaz közepet!: . . . . szemei 
kifáradhathm fürgeséggel kisélték a kártya hullásait.

l.egelsubb is Bruckdorf gróf, a diplomata, adott 
bankot.

Károly herczeg a játék alatt is szépeket akart 
mondogatni a bálványolt nőnek.

„Most játszunk ... és másra nem gondolunk“ 
viszonzá Dolores ridegen ... és e súlyos tartalmú sza­
vak híven elétükrözték az ő egész, lelki állapotát; a 
melyre pedig környezete szintű rettegő {elvontság­
gal figyelt.

„Carlos per líaccó 1 ön talán még szeme lényét is 
elveszítette. . . . Már látom nekem kell helyette jáisza-

(.szerkesztői peldauy. II. n. ii.)

nőm. . . . Nem látja hogy kétszeresen nyerte meg téte­
lét !“ kiáltó Dolores némi lappangó irigység gurujával.

„Bellissima ! annak a te alabástrom szép kezed 
az oka, mivel azt a coctir-ászra rátét led ... és ez okon 
e nyeremény a tied!“ viszonzá a lig egész lelkesedés­
sel e jó ötletén : minthogy tudta, hogy az által az imá­
dott nőnek gyönyört szerez. . . .

„Ez már herczegi élez! . . Vegyenek példát önök 
ezen caballerótól.“ mondó jó iziieii nevetve a szép mű­
vésznő, s a kártyáról gyorsan magához húzta az oszlop 
magasságra rakott aranyakat . . .és szívig haló hízelgő 
mosoly lyal köszönte meg a herczcgnck a gyöngéden 
nagy mi ötletet.

A játék változó szerencsével éjfélen túl is szaka­
datlan és mindinkább neki szilajodó szenvedély ly el 
folyt. . . . Az aranyak idestova görögtek; és a vesztő 
felek mindig nagyobb tételeket koczkáztattak.

Az aranycsomagok mindegyik léi fi elől látható­
lag apadtak ; . . . csak Dolores előtt halmozód'ak azok 
mindinkább lel. . . . Es ez ot nagyon nagyon boldoggá 
tette s elbájolólag szeretetreméltóvá hangolta. . Min­
denki iránt egy vagy más módon kedveskedő igyeke­
zett lenni;. . azonban Károly lierczegnek juttatott leg­
gyakrabban egy-egy szemei közé villanó csábos mo­
solyt. A gyertyák fénye már halványulni tetszett; liá­
néin a játszók szenvedélyessége azért legkevésbé sem 
bágyadt el; sőt többen még merészebbekké házasultuk ; 
Már utána voltak az éji 2 órának midőn az ajtó telje­
sen váratlanul felnyílt és azon Juan na asszony az clré- 
mülés mindenféle jelen egeivel s kifejezéseivel be­
rontott.

„Bor diós! Sennorcs! rendőrtisztek vannak oda­
lent . . . mór megnyílt az ajtó elüttök. . . FI el si-iinn- 
re-! . suttogd Juanria: és az. ifjú urak azon ellenke­
zést nem tűrő nagy hatalom közeledését hallván, tel­
jes zavar lepte meg őket: . . csak Dolore maradt ma­

gán teljesen uralkodni tudó nyugodt tájékozottsággal 
s parancsolok!" tudakoló Juanuatól : „az urak köpe­
nyei s kardjai

„A kellő helyen várnak reájuk“ viszonzá Juatina 
a gyakorlottság gondosságával.

„A viszontlátásig tehát kedves szép uraim! Jó 
éjt! Itt a világ! . . Eredj előre!“ parancsoló a rendkí­
vüli lelkületű úrnő s vendégei gyorsan eltűntek egy 
hatalmas falitükör megé t ejtvztetctt faliajtón át. . . Az 
alatt Dolores is az asztalon maradt halmaz aranyakat 
egy ékes művezető casette öblébe tüntette el. Es a vi­
lágokat gyorsan kioltván, csak a kandallón maradt 
égve egy gyengén pislogó gyertya s ö a nagy tükör 
elébe egv görgő lábú sopliút tolván hirtelen oda, erre 
magát alvástetletólcg rávetette.

A szalonban már akkor férfihangok valónak hall­
hatók : . . . melyek csakhamar megtalálták az utat az 
unió cabinet (ebe is.

A rendőrség elnöke saját leguribb személyében 
látogatta meg a bűbájos művésznő termeit.

Az aranyos urfiak szülei, fiaiknak a művésznő pa­
lotájában véghezvitt ház. ird-játékairöl. esztelen pazar­
lásairól panaszkodván : a rendőrség elnöke személye­
sen kérte fel a művésznőt, hogy ne engedje meg többé 
termeiben a hazard játékot ; . . s miután e kérésnek 
nem lett sikere: maga fáradt oda az ünnepelt mű­
vésznő látogatásira a rendőrség elnöke.

Ezen okos jó ur sokkal mélyebb tapasz,talásu 
ember volt, minthogy át ne értette volna a művésznő 
termében folytatott mulatozások természetét A szo­
bába lépvén, azonnal megpillantotta a sophán íclöltoz- 
ködve alvó gyönyörű nőt; rögtön átéltette a tünemé­
nyes helyzetet; ... és elég udvarias volt a művésznő 
bosszúba lolytott álmodozását meg nem háborítani, . . . 
hanem csendesen visszavonulni

Másnap egy igen finom, virág nyelvezettel és szép
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Vádlott ',11 urakor kezdette im-g. kt/dethvn
elég szabatos wdbes/ede! jól s folyókon)au etuadva: 
melyben legelsubb is azt érintő meg : hogy tea ite/w 
rivvon meglepő az : miszel int a forradalom alatt epen 
e tárgyalási teremben, mint akkor a hadiig) miiiisi-te- 
1 inni hivatali helyiségében, mint hivatalnok-lai-aval i 
foxiitt működött a most ellenében ál.ó k"ZVadlv%al, > 
az o dolgozóasztala épen azon a helyen állott, a hol o i 
mos! mint vádlott foglal helyet : azután a nyilatkv/a- i 
tabun és vállott,asáhiiti loglall álaláno.-an elmondott . 
dolgokat ismételte a mikul : hogy azokat a tu na es | 

,» v „ taglal I a nlkalkalinazva részletes, n kitnutu- 
gáttá volna : és főleg n/t tüntette ki : hogy a jelenlegi 
sz atillái i taváé*. — hát out tagot kivéve. — Úgy a li­
tt / o n tag ok h 1 áll. kik a p rov is ni i um alatt
is h i v a t a 1 n o k o s k o d t a k ; es est Iá utján 
megválasztanák magukat. >l \édelmi Vvsmle 
tartott.

Köz vádló félóráig tartott beszedeken azon né­
zeteket fejtegette : hogy ha c-elássál történt volna is 
meg a tisztujitris. ennek neut a tanács, hanem a vá­
lasztók az okai i es huge a linket a vádlott állít . •*.' 
miiül csak ó általa tetszése szerint ké-/Ítélt puszta 
iítaláltos elbeszél,’s; melyeket u semmi, a tana, 
tagjaira vonatkozó határozott adatokkal 
nem bizonyít, nem igazol he.

Vádlott rövid válaszaival open 1 órakor fejezte 
tett he a tárgyalás; s ekkor !• tt> lel a bírósági 
az esküdtszék elébe a szokásos 3 kérdést: mii c 
visszavonulván, háromnegyed órai tanácskozás 
után. mind a lé vs k ii d t v g y e z ó s z a v azat á v a 1 
kimondatott ; hogy a vádlott n e m v é t k e s. — A 
bíróság ülése epen 1 urakor el t veget. - .\z egész
sajtóügyi tárgvalás részletéi lókvpeti aria ne/.\e sz,li­
gáit attak elszotnoi itó sutot iiustratiot : hogy a 1)ej 
las/tás utján mennyi visszaélés es félrevezetés 
betű el: és a S/.atmár városi tisztujitásról épen ilyes­
miket igyekezett a vádlott az egész tárgyalás folyatna 
alatt élesen elétüntetni s bebizonyítani.

A vádlott védbvszédét és a »«m vétkesre* 
szó,ló i’életet ; a halgatúság harsogólag kitörő tetszvs- 
nvilvánitással fogadta.

vetkező pártolt* tagok irtuk alá : l,eviv/ky Józsei ~t1 
lil, Agnes - lit: Veres László ‘J irt; llu.-zai Ka
i i.ii g pt; ilj. 1 löschet li András é fit; Kaiitittsz 1 ai 1 
in; Katái sunyi Ívalmán 1 lit; Hunnia Karoly 1 írt; 
ihn sav Sámuel 1 fi t : Huszár l’ál 1 irt ; l olkl .iozsef 1 
irt ; Ivókba Jánosué 3 li I.

__I i’óntek délin n utazott váiosuiiki.n keresztül a
vasúton Zemplénből gi. Alajl.it 11 Antal ; becsben 
szombaton este a delegálni megnyitásán jel, nienni.

__I a púig. lövöldében - v t ,1 a i napúkon tviule
.1, kevés löw.-; jelentkezvén e miatt a lióitsegik llelll 

fedeztethetvén, enné. lógva az azon napon i -o lövész- 
gvakol latok beszüntettek.

A ji.vu vii-ál nap azaz juh 11-kén tai tandó 
lövészeti tánezmuhttságra jegyek eb re válthatók Hot - 
sus leni:,/ lövészinester e- A utal Ily Lajos sziv.ai árus 
máknál.

Meghaltak : jut. i v/eglédu. U/.anka Utcáimé 
Lelki /.sóba ós é. tiiduvészi én ; j ti I 7. hatvanit. Pász­
tor dános 1. dános In hón. ránggöieshen ; hatvanu Ia- 

Báliiit ! lelőne/. 1 napos béllobban : juliuss 
u. ozv. Kovács Mihály ne Kováé- Maria ,»■> e. 
ükben: piavzutcza Kór Józsei I. István halva

lett
■ Mi az első kérdést, a tárgyalások stádiumát il- 

uióg m istanáig formaszerinti tárgyalások ki»/1ülik

egv i es/.i ul

ragu
vsap
guru
szülét, ti.

lohh
j ti L

Rólll. kath juh 0. Aranyos István I bet. bel- 
Sáli ánovies Józsei ŰO éves Uidusoi vadasban . 
- (láll Zoltán 4 hón. hasmenésben.

Fővárosi hitek

na).
A dole 

it 1, hu 11 -k<

gyes 
tényekkel

Inuk
ezek

. va- 
követ--

gáti ó k megnyitására kitűzőit határ,- 
t mindenesetre meg togpík tartani. II 

I dsóge az illesszük megnyílásánál nem log ugyan hiva­
talosan lelKpm. azonban immiján az első napokban el 
hígja fogadni a delegátusokat.

— A li o li v ó d e Imi ni i n I s z t ó r i n m n á 1 iti- 
I ditvánvba hozták, hogy a pesti honvédek számára z.e- 
; uekar szel vi/.lessek.

A pesti uj német színház, ügyét a városi nl- 
I bizottmány úgy oldá meg, hogy miután a város az épi- 
I tendo szín láz szálnál a ingyen telket nem adhat, e I vzéira azon helyiség boc-áttatik áruba, hol egykor a 
I I lenz féle lovai da állott. Így — négyszög ölét lüt) fiira 
számítva — a szükségelt COO négyszög öhiyi terület 
ára Üb,000 irtot tesz ki,

Kgv második alagutat terveznek Budán, mely 
I csak ti/ ölny’i hosszú lernte, s a kapucziuusok temploma 
mellett hozná a Vízivárost a lelsö Kriszt. na-várossal 

; összeköttetésbe.
Az eddig „Autonómia“ czimmel megjelenő 

’ lap, mint „Szabad Egyház“ e/.imü kath. napilap log juh 
j 1 ó-kén megjelenni; Horváth Mihály volt csanádi püs- 
I pók, Holtmann l’ál egyetemi tanár s képviselő, Kovács 
I Lajos, l’rileszky Tádé és Szilágyi Virgil orsz. képvise­
lők szellemi vezetése alatt. A szerkesztést Frtlcszky 

I ádé képviselő és dr. Hatnia 1 éter a pesti kir. egye­
tem tanára s hittudományi karának tagjai vállalták el.

iv e p v 1 :
L 1 n

Országgyűlési tudósítások.
e i id h á /. -13-ik ii lése juh 5 kén ,1 

k : Som s sich Pál. Mintegy 10
. e. 0 o. 
kérvény

Debreczeni napló.
_J Nőegyleti elnök gtófném.k v nap 

tette L n g v á r i Andiásue r e s z v e n y e 
alapit ó taggá lesz.

A Bethlen-Miko Róza gióluo ív.

jkban 
s tag.

jolen- 
liugv ö

még a kü-

|,apu ra Írott diplomatiai értesítés érkezett Uoloreshvz 
a rendőrség elnökétől, mely ben ez lelkei i ot . niiszei int 
bizony ős kitörhető hotiányok megelőzése szempontjá­
ból hagyja el három nap alatt a lováto-t ■ nehogy 
valami magán bosszú áldozatául tegye ki s/epseget es 

szelét; mivel egy bizonyos heve/cg, — Karoly ti a 
se végett a legke i lemet le ti etib vs zköz tik al­

kalmazására is kos/.
I loiores a tolcses/it li’Vai vsában nuír sokkal ine­

lv étiben járu bölcsességet sajátított el : minthogy a jó­
akaró tanácsnak ne engedjen; annál inkább menta 
művészetnek az egész világ imádó hazája és hál vá­
moló birodalma: s ö reá minden fővárosban uralkodó 
szék és vetélkedve hódoló környezet vár.

műves 
megmentés

Egyveleg
— Pál isbau a múlt héten Metternich ligtiö 

közbenjárása folytan a fianezia császárnénak bemutat­
tak „Prince l elicit1 t. a 0 éves törpe leánykát A kis 
leány oly piczi, hogy egy kel eves gyermeknek kiter­
jesztett "karja alatt kényelmesen átmehet. Szülei pro- 
vencei pórok, testvérei erős testalkatú legények. Hogy 
a kis leányt a császárné előtti niCj.jelenesre felöltöz­
tessék. egy bábu búit hói kellett a tubákat hozatni, s 
még ott is ,sak iáradtsíigus kei cm - után találtak szá­
mára alkalmas ruha darabokat; ezek egy moussellin 
ruha, kék mellény ke e* tol.kalap.

— Iíalduin belga herezvg kerrsztelése múlt 
szombaton ment véghez Ki (isseiben, a tlaodriai gróf 
palotájában.

— Az angol b i b i i a te r j e s /, t ö-1 a r s u 1 a t 
kiosztott ez évben J. 140,ti‘JU bibliát Mióta a társulat 
leuuáll, kiosztott összesen 5 7. "210,4 * a bibliát, 
uvtlvvu.

uy uj lat ik be, legtöbb a bírósági tjavaslat ellen.
Vára ily (iábor; iutvrpellátiút intéz az összes 

iniuisztériumhoz ; Mimi törvények és törvényes gya­
korlat altul igazolja a minisztérium az. Isiit), évi mái ez. 
■j-lián. a képviselőválasztás'! mozgalmak alkalmából ki­
bocsátott rendeletében foglalt ezen intézkedéseit, a 
melyeknél fogva a vétségek meghatározásába s bírói 
elitélésébe bocsátkozott; a főispánokat a törvényható­
sági tisztviselők ieihiggesztésére felhatalmazta s hogy 
az igazságügy miniszter, több törvényhatóságban a lóis­
pánok egyoldalú felterjesztésére, a lelek, a törvényha­
tóságok. törvényszékek kihallgatásának mellőzésével 
s a hétszemélyes tábla jogának magahoz ragadásával 
a bitó küldést tettleg foganatosította ? —közöltetui log 
az össes minisztériummal.

Luk sich Bódog : Az igazságügyminiszterhez 
két interpelláliót intéz: számlékozik-c a vadászati tja­
vaslatot s a birtokviszonyok rendezésére vs a kir. ha­
szonvételére megszüntetésére, illetőleg szabályozására 
vonatkozó tjavaslalot mielőbb előterjeszteni í

Tisza Kálmán : (Halljuk 1) következő interpel­
láljál olvas lel ; . zándékozik-e az igazságügyminiszter 
a vontractualistákra vonalközökig mielőbb (javaslatot 
terjeszteni a ház elébe?

A 1 ni á s s y Sándor következő interpelláliút ad 
be a belügyminiszterhez : lvi Kát őrit á fel Vitálisz Mór, 
kir. biztos áltál kinevezett hivatalnokot, hogy a kérvé­
nyezési jog megsértésével körrendelet kibocsátása által 
ünnepélyesen es szigorúan eltiltja Itcvvsinegyéhen a 
bírákat és jegyzőket az országgyűlésre küldendő kér 
vények aláírásától ?

A n d rass y (lyulft gr. A t. háznak a trónbe­
szédre adott feliratát o felsége elé terjesztem ; ó Fel­
ségé a válaszfeliratot átvenni és engem megbízni mél- 
tóztatott, miszerint kijelentsem, hogy annak tartalmát 
kegyesen fogadta.

András, y Gyula gr. miniszterelnök : Ivánka 
Imre a keleti vasút tárgyában intetpcllátiót intézett 
hozzám, melyben a következő kérdések foglaltatnak ; 
1 -szőr, mily stádiumban van ezen kérdés; 2-szór, ki 
által képviselteti magát a magyar koimiiny, és 3-szór, 
nem tartaná-e a magyar kormány szükségesnek, hogy 
e tárgyban egy bizottság neveztessék ki a ház rá­

írok kormán'' ku/.ott uom történtek.
\ másod.k szempont az. hogy midőn a porta az 

s.iiomciiiböl. in Lrészi ul Koiistantinapolyhúl 
knudii i> v.i-utiu u. atát 11 I ■ mán akarja keres/tiilve- 
Zl,.,. Ko-zuiá' ö.st/i- akarja kötni többi bíródat
mával ; nekünk sem erdekuna, sem jogunk nincs ezt 
megakadályoztatni, sót a jo szomszédi viszony megkí­
vánja. hogv mi azon c-atlakozási pontot, melyet a Ki­
lók kormány kívánni log. a mi területünkön meg­
adjuk. A harmadik szempont, melyet a kormányunk te­
kinteni kellett az : Irigy a mennyiben érdekünkben van 
a magyar-törők vasút hálózat létrejöttét elősegíteni, ep 
olvanny ii a érdekünkben van, egy a Morava völgyében 
építendő vasul által elősegíteni a szerb kormány azon 
tervéi, mely szerint Szerbiát egyrészről a török vasút­
hálózattal. másrészről a mi vasúthálózatunkkal kiváltja 
összeköttetésbe hozni.

Ezekből következik, hogy midőn jó viszonyunk a 
török kormányhoz, megköveteli, hogy legszívesebben 
ajánljuk fel annak idején a bosniai vonalon a tetszés- 
szerinti t.-allako/dsi pontot, egyszei sntiml jogunk és 
kötelességünk is arról gondoskodni, hogy a másik ösz- 
szekötfetési pout is minden Kérdésen kívül helyeztes­
sek. (Élénk helyeslés.)

Wen chilei ni Béla b. belügyminiszter : Néhány 
iiiterpellátióra leszek bátor válaszolni. Irányi képviselő 
azon interpellátiót és kérdést intézte hozzám, hogy 
miért neveztem ki a limit inárcz. havában Pécs városba 
királyi biztost es mi képén egyeztethető meg a kiiályi 
biztosok kiküldetése a kői niány-íelelűsseg elvével ? A 
választásokat megelőző időszakban a kormány részint 
hivatalos jelentések alapján, részint egyes panaszok 
folytán oly botrányos jeleneteknek s összeütközések­
nek jött tudomására, hogy a közbiztonság érdekében 
rendkívüli intézkedések és szabályok hozatalát köte­
lességének ismer le. Mindenek előtt az illető törvény- 
hatóságok szólittattak fel, hogy a pártoskodás és párt 
viszály által megingatott személy- és vagyonbátorság 
lelett őrködni. Az illető törvényhatóságok igyekeztek, 
törekedtek a pái (szenvedély által megingatott vagyon - 
és azemélybátorságot helyreállítani, a közbéke felett 
őrködni s"fen is tartották azt nagyobbrészt saját ha­
táskörükben : voltak azonban vidékek, választókerüle­
tek, különösen szab. kir. városok, a melyekben a köz­
békét és törvényes rendet a hatósági közegek feltar­
tani vagy nem tudták, vagy nem akarták, akár szemé­
lyüknél, akár más okoknál fogva érdekelve levéti a vá­
lasztásoknál. Ezen kerületek s várok lakói és válasz­
tóik jogai oltalmára és érdekében telterjesztést intéz­
tem ö Felsége elé és felhatalmazást kertem, hogy egy­
némely főispánokat, a mennyiben megyéjük területen 
ily városok léteznének, teljhatalmú kir. biztosi hata­
lommal felruházhassak. Es ő Felsége a meghatalma- 
zasr megadván, vz.cu follmtalmn/és alapján neveztetett 
ki Barauyamegye főispánja Pécs városa részére kir 
biztosul. A kir. biztos kiküldetése tehát egyenesen a 
kormány ténye, mely ezért a felelősséget, kötelessége 
teljesítésének teljes öntudatában elvállalja. Érvényes 
nek tartom pedig a kir. biztosnak ily módoni kikülde­
tését. mert ezen tény az. eddigi fcnallott gyakorlattal 
ellentétben nincs: mert épen ily módon neveztetett es 
küldetett kir. biztos a múlt évben Somogy megyébe a 
rablók kiirtására; (Helyeslés jobbról, zaj balról) ily 
módon küldetett ki Újvidékre az akkori szerb tejede- 
lem meggyilkoltatása tárgyában eszközlendö vizsgálat 
megtételére; továbbá ugyancsak Vjvklvki v a tisztujttás 
keresztülvitelére; és végre ily módon küldetett ki Sze­
ged városába a vsuli merényletek és postarablások 
megszüntetésére. (Helyeslés jobbról, zaj balról) Mindez 
a t. háznak tudomására volt hozva és helyeslésével ta­
lálkozott. (Úgy van ! jobbról; ellenmondás balról.)

Irány i Dániel mint interpelláló, napirendre tű­
zetni kéri, (Nem lehet !i vagy legalább azt engedje meg 
a ház, hogy átgondolt nyilatkozatát másnap adhassa , 
mi némi zaj és zavar után megengedtetik.

Báró W ének bei ni Béla belügyminiszter felel 
Mcduyánszky Sándor és Madarász József interpelláti- 
óira a Somogymegyébe küldött kir. biztos liánt. Lé­
nyegileg ugyanazon okokból küldetett ide kir. biztos, 
mint Pécs városába, csakhogy Somogybán a zavarok­
hoz agrárius mozgalmak támadtak, mi iránt a kir. biz­
tos most folytatja a vizsgálatokat ; az eredményt annak 
idején a ház kiváltatár:t előtét je-ylrndi (11 lvi slés.)

M ed n y á n s z k y Kamiul másnap Kíván nyilat­
kozni. mi nem engedtetik meg. Madarász József a kir. 
biztos működésének befejezéseitől tenni majd indít­
ványt ; a ház a választ tudomásul veszi.

B. W e ti c k h e i m Béla belügyminiszter felel to­
vábbá Hódos.-du iuteipellátiójára, miért nem erősített 
meg a kormány egy erdélyi román irodalmi egylet ál­
tal tagokul választott moldvai és romániai polgárokat. 
éz politikai okokból történt, melyeket elmondani nem 
czélszerü s mitől magát felmentetni kéri, kijelentve, 
hogy azon tagok megválasztását nem fogja megen­
gedni. (Helyeslés.)

Ilodossiu.l. nincs a válaszszal megelégedve; 
de a ház helyesléssel tudomásul veszi.

IS. W ének beim Bélé belügyminiszter felel to­
vábbá Almássy Sándor interpellátiójára, intézkedett-e, 
hogy Ilevesmegyében a bírák száma az uj perrendtar­
tás következtében szaporittassék V - Erre nincs szük­
ség. a perrendtartás nem kivan több bírót, csak portái1- 
linket, s ez iránt az egész országra nézve intézkedett

Végül felel b. W e u c k h e i m Béla belügyminisz­
ter még Simonyi Ernőnek egy nyitrai gyár ügyében tett.



iuterpellátiójáta, s azt. hogy a megyei végzé.-t íelren- 
,lelte, indokolja egyszerűen azzal, hogy a miniszterim» 
lelülörküdü hatóság: az illető ügy különbéit el van in­
tézve. (Helyeslés.)

Simony; F.ruő azzal nem ért egyet, hogy a kor­
mány a megyei végzések lelett határozhat.

Mikii iuirv gr. : gümöri vasutak tárgyában tett 
iutein'ellátiúra feleli : A vasutak építésére felvett kid- 
vsönhid Miskoleztól l'utnok felé vezetendő, a banyatpai; 
érdekeben építendő, valamint a iiyiregyliuz-uilgvaii 
vasutak építési költségeinek egy harmadat . a vasút 
tiszta jövedelme aránylagos részeink lekotese mellett, 
az. illető vállalatnak rendelkezésére bocsátani rendeli a 
törvény : de ilyen módozat szerint vállalkozó nem ta­
lálkozik. A kormány a maga részéről a heh klet emlő 
magán-tőke számára élvezeti elsőbbséget adui teljesen 
indokoltnak és az. állam érdekevei megegyezőnek ta­
lálta, de minthogy ily szerit kedvezmény a törvényben 
világosan kitéve nincsen : szükségesnek látta az erre 
való felhatalmazást az. országé)üléstől kikérni sürget.
A pénzügyminiszterrel egyet él ive egy határozati javas­
latot ad be erre nézve.

Gr. M ikó Imre felel még Jókai inteipoll.itíojnra 
a pest-váczi ut építése iránt; nem lévén a budgetben 
erre pénz megadva, nem is epittettlietett.

Jóka i Mór reméli, hogy a jövő évi budgetbe be­
vétetik.

Napirenden van a bírói hatalom gyakorlásaiul 
szóló javaslat feletti átalános vita berekesztése. Elnök 
jelenti, hogy Ytikovics Sebő a múlt illés vegén szemé­
lyes ügyben szót kél t, de akkor néni szólhatván, most 
kíván szólni. (Halljuk.

Y u k o v i e h Sebő igen higgadt, nyugodt szavak­
kal kijelenti: hogy az igazságügy miniszternek az utolsó 
ülésben mondott szavai folytán személyes ügyben keit 
már akkor szót: nem kívánta ő a rendet zavarni, nem 
is az igazságügy minisztert szólásszabadságában gá­
tolni, rendreutasítását stb. kérni, mert barátja a szó­
lásszabadságnak a legszélső határig, míg csak az. illem 
sértve nincs; de felszólalni kötelessége, mert a minisz­
ter a pártot jellemezte álarezot viselőnek, s ez őt. mint 
a párt tagját sértette. Miután kijelentette, hogy a bal 
oldal a régi ellenzék utódjának vallja magát, re tóim 
ellenesnek nem tekinthető, s még néhány észrevételt 
tett azon támadásokról, melyek a miniszter ellen tétet­
tek stb a javaslatra vonatkozó néhány megjegyzés 
után befejezi beszédét.

11 orvát Boldizsár igazságügy miniszter : Kész 
létezve felel s több példával megvilágítja, hogy az el­
lenpárttól mennyivel érzékenyebb sértegetések és el­
keseredettebben" valótlan gyanúsítások intézteinek a 
jobboldal és a minisztérium ellen.

Elnök azt hiszi, ezzel befejezettnek nyilvánít­
hatja a kellemetlen ügyet.

A bírósági t.javaslat feletti szavazás busz tagnak 
két részről is tett kívánsága folytán csak holnap tör­
ténik meg. ....

Következik a központi bizottság jelentése a nép­
számlálásról szóló (.javaslat tárgyában, s e (.javaslat 
végig tárgyaltatván jelentéktelen módosításokkal el­
fogadtatott. _ , ,

20 képviselő zártülést kívánván, a ház zartulesse
alakul. Élés vége 123 4 ó.

Képvisel ő h á z 11-dik ülés e július ti-án d. e. 9 ó.
Elnök : S o m s s i c h l’át.
IC, kérvény adatott be többnyire a bírósági (.ja­

vaslatra és az iparügyre vonatkozólag.
Jurka Waz.ul : interpellatiót intéz a vallas et 

közoktatásügyi miniszterhez, van c tudomása arról 
hogy a mármat os-szigeti görög-kath. egyliáz.beli hívek 
a nem-egyesült hitre akarnak áttérni.egyedül azon ok­
ból, mivel saját egyházi főhatóságuk, a munkácsi göiög 
püspök eljárása által, jogukban illegi öviditve érzik ma­
gukat'/ Közhitelűi fog a miniszterrel.

E r k ö v y Adolf : interpell dja a pénzügy- és köz­
lekedésügyi minisztereket : a mcllékvasutak engedé­
lyezési tárgyalására nézve.

Lón y a y Manyiiért pénzügyminiszter most mind­
járt röviden válaszol s kinyilatkoztatja: czélszeiii 
volna az olyan határozat mielőbbi meghozatala, mert 
ezáltal a minisztérium fel lenne hatalmazva a szünet 
ideje alatt az egyes vállalkozókkal az engedélyezési 
okmányokat megállapítani és a törvényhozás elé ter­
jeszteni.

El nuk jelenti hogy Seinsey Alb. és Klobitsitzky 
A. betegségük miatt felmentetni kérik magukat a de- 
legátusság alól. - Majd megtörténik a névszerinti sza­
vazás a bírósági (.javaslatra. 400 igazolt képv. közül 
távol volt -to, igen-nel szavazott 203, nem-mel löli 47 
szótöbbséggel elfogadta a ház a bírói hatalom gyakor­
lásáról szóló törvényjavaslatot a részletes tárgyalás 
alapjául.

Irányi Dániel a háztól tegnap nyert engedély­
nél fogva nyilatkozik azon válasz lelett, melyet tegnap 
nyert a belügyminisztertől a pécsi kir. biztos ügyeljen. 
Nincs megelégedve a miniszteri válasz,/.al, mert a mi­
niszter nem felelt kérdéseire, nem mutatott törve- , 
nyékre, hanem csak tényekre, melyek szerint eddig is 
gyakorolta a kir. biztos küldését. Szolu a kir. biztos ; 
küldetését egyenesen ö Felsége által kívánja alairva j 
látni. - Pécsett nem volt ok kir. biztos küldéseié, a j 
belügyminiszter által tegnap felhozott adatok nem 
egyeznek az övéivel, ezért kívánja, hogy a minisztei az ■ 
iratokat terjeszsze elő s a ház azok tárgyalását tűzze . 

napirendre. (Zaj, nem kell! nem lehet!) Miután a.1 ímpil euui r. I uvm »XVII - »»'•■• ---------- -

kérdés feltétele körül ismét nagy zaj és bonyolult szó

váltás folyt egy ideig, a többség végre mellőzi Irányi 
indítványát és a miniszter válaszát egyszerűen tudo­
másul veszi.

Következett a bírói hatalom gyakorlásáról szóló 
(.javaslat 2. > :1-dik jü-sa tárgyalása.

disz a Kálmán (Zaj. Halljuk !) E két §. szerinte 
legfontosabb momentuma, legalább egyik igen fontos 
momentuma az egész törvényjavaslatnak, mert ebben 
az van kimondva, hogy a bírák ezentúl kinevezéstől 
függnek es m m választatnak. Szóló tehát még egyszer 
visszamegy az ál alános tárgyalásra, es igyekszik meg- 
c/áíoilii a választás elten felhozott érveket. Az mon­
datott, hogy többi vire a nagy bírtuk» osztály válasz­
totta a helyhatósági bírákat. Szóló azt mondja, hogy 
ezután az ilv n nagy birtoka ember elmegy a minisz­
terhez és neki a miniszter el fogja hinni, hogy az igaz­
ságügy szolgálatában teszi ajánlatát. Azt is tagadja, a 
mit az igazságügy miniszter állított, mintha a magyar 
nemzet geniusa abból állana, hogy a választásoknál 
minél gyakrabban leigya magát. Ellenben azt hiszi, 
hogy ennél nagyobb bűnök is köveitetnvk el a minisz­
teri hurránk küszöbén. Azt is mondja, hogy egy joggal 
visszaélhet ugyan valaki, de ebből azt a következtetést 
vonni ki. hogy nem kell neki a jogot megadni, ez a 
logic a minden jog eltörlésére vezet. Azt mondja, hogy 
a törvénytelen választás megsemmisítését nem szüksé­
ges egyenest a miniszterre bízni, lehet azt a törvény- 
hatóságokra, a bírákra is lehet hízni. — tagadja, hogy 
az alsóbb és felsőbb bíróságok közt függési viszony lé­
teznék : hogv ha a candidal in a bíróságukra lu/atik az 
előléptetéseknél, ezáltal a bureaucrat iát teremtenék 
meg. dagadja, hogy a jogegyenlőség megsértve lenne 
azáltal, ha egy városban két törvényszék van, t. i. vá­
rosi és megyei. Az sem áll. úgymond, hogy mindenki­
nek ügyei csak azon törvényhatóság előtt döntetnek el. 
melynek javat a önbirásküdási jógiiról lemond, hisz ak- 
kor különböző nemzetek polgárai közt igazságot szol­
gáltatni nem lehetne. Következő módosít’,anyt ajánl, a 
2. és SS-hoz : Ezen két $ kihagyatván, e helyett ez 
tétessék : 2 §. Az első folyamodás» törvényszéknél az 
ítélő bírákat valamint az egyes bírákat is, az illető 
törvényhatóságok, az azok rendezéséi ól szóló törvény­
ben meghatározandó módon fogják a jelen törvényben 
a ti. §-ban megállapított képességgel bíró honpolgárok 
közül választani.

ö. S. A felső bíróságokhoz az ítélő bírákat az 
igazságügy miniszter ellenjegyzése mellett a kiiály 
minden egyes esetben azon négy egyén közül nevezi 
ki, kikből _

a) a királyi cut iákra leendő kinevezéseknél ket­
tőt a királyi curia teljes ülésében s kettőt a telsőhöz 
rendezéséig a képviselőház, azontúl pedig a felsőház 
log kijelölni;

b) a királyi táblákhoz leendő kinevezéseknél ket­
tői az illető királyi tábla, minden osztályának összes 
ülésében, kettőt pedig az annak bíráskodása alá tar­
tozó első folyamodás» törvényszékkel Lii v töl vényha­
tóságok a törvény által megállapítandó sorrendben fog­
nak kijelölni; ..............

e) minden esetben a kijelöleudők nevei legalább 
15 nappal a kinevezés bekövetkezése előtt köztudo­
másra juttatandók. I i s z a Kálmán.

Deák Ferenc z : (Halljuk 1 halljuk!) T. ház! A 
tezikk 3. § át, mely így szól : „Az Ítélő bírákat az 
igazságügy miniszter e len jegyzése mellett a kiiály nc- 
v“/.i ki" éíi egész terjedelmében az utolsó szóig min­
den változtatás nélkül elfogadom. Okaimat hallga­
tom Az átalános tárgyalásnál, 14 napi vita alatt ezen 
okok, melyek e mellett szólnak igen bőven ki voltak 
merítve, én azért csak időt vesztegetnék, ha azokat 
előadásommal ismételném. De ezen 3-dik § után egy 
uj szakaszt szeretnék oda iktatni, mely Így szól : „A 
kinevezés előtt a bírói állomásokra pályázók vagy je­
löltek felett az állanibiióság lesz hivatva az igazság- 
iigyminiszteniek véleményt adni." Oly egyszeri) és vi­
lágos dolog ez, hogy azt indokolni nem tartom szüksé­
gesnek. Van szerencsém tehát ezen módositváuyt, 
vagyis toldalékot a t. ház asztalára letenni. (Elénk he­
lyeslés a jobboldalon.)

Ghyczy Ignácz : Pártolja Tisza Kálmán modo-
sitványát. .........

Gál János: (Halljuk!) A candidatio elvet pár­
tolja, mert az absolut választást törvényhatósági kör­
ben nem pártolhatja. De nem pártolhatja a kormány 
absolut kinevezési jogát sem. Hivatkozik llambutgia, 
Németországra, hol a kereskedelmi s váltó-törvény­
széknél az itélöbirák nem csupán jogtudósok, nem 
csupán kinevezéstől függők, hanem egyszersmind ke­
reskedők is, kik választatnak : s következő mudosit- 
ványt ajánlja : „Az első bíróságok tagjai és az egyes 
bírák a törvényhatóságok által a törvényhatósági elnök 
kijelölése után választatnak oly módon, hogy minden 
betöltendő állomásra a három Ingtöbb szavazatot nyert 
egyén a kormányhoz h lterjesztetik, kit; közül egy et ö 
felsége az igazságügyminiszter ellenjegyzése mellett 
nevez ki. Tisztuiitás alá az első bíróságok és az egyes 
bírák nem jönnek, hanem élethossziglan neveztetnek 
ki. A váltótörvény.székek és az erdélyi úrbéri biiosagok 
a törvényhozás további intézkedéséig mostani szerke­
zetükben fentartatuak." (Helyeslés jobbról.)

Szilagyi Virgil : Pártolja a Tisza K. módo­
sít vány át. .

Kaldorov its Antal : A bírói alias munkaké­
pes erüket kivált, valamint azt, hogy a szakképzettek­
nek alkalom nyujtassék a jelentkezésre. E végett con- 
cursust kíván s a 8-ba e szavak betéteiét : „pályázat 
megnyitása utján."

Máriássy Béla provizóriumunk mondja hogy 
egy előre ideiglenesen fognak a bírák kim-veztetni, 6 
pedig a prowso'ínéinak nem barátja.

Lati növi Is Yincze a jobboldal élénk helyes­
lése közt a 2. és 3 szakasz megtartása mellett szól.

Szaplonezay Józsid Tisza Kálmán módosít 
váuyát pártolja (> jó válas/tá-i törvényt nhajt. I Helyes­
lés a balon.)

E i lel Frigyes : (11 dijuk) A kinevezés előnyeit 
fejtegeti, melyet legjobb s leghelyesebb útnak tart 
Azt kívánja, hogy az első fokú bíróságok, a menni irv 
léhetséges saját törvényhatóságuk köréből neveztes­
senek ki, tekintettel a nemzetiségekre; hogy a kineve­
zés nyilvános legyen, azaz. pályázat utján történjék.

Szilád) Áron A kinevezési mod ellen po­
lemizál. ( lés vége 3 ó.

1 első h á z V. ülése július G-káu d, u. I ú 
E 1 n ö k : M aj 1 á t h (lyörgy.
Miniszterelnök jelenti, "hogy u Felségének átadta 

a válaszfeliratot; azután a szentesített ujonizozási s 
vámkezelési törvények kiliirdettcttel. : végül elnök je­
lenti. hogy : ltadvánszky Antal és gr. Szerseu Autal u 
közösügyi bizottsághani részvéttől kívánják magukat 
felmentetni, egé/.ségi tekintetből. I lés vége 1 es 1 „ ó.

Legújabb.
Pest, juh s. A képviselőhöz tegnapi 

illésében a bírósági t.jvvaslat 2 s 3-dik ya tárgyaltat- 
váu : azon két §, 195 szavazattal 131 ellen a középponti 
bizottság szerkezete szerint elfogadtatott; a Deák uió 
ácsit ványainak tárgyalása holnapra halaszt atoll.

A mai ülésben a Deák módositványa tárgyal­
tatván : arra igen nel 110, iívm-incl 120 képviselő 
szavazván. Ili szavazattal clvettetett. Hi4-en nem 
voltak jelen.— A bírósági tj ivaslat részletes tárgya­
lásában a 11. S-ig haladtak elé.

— Pest, juh !). A képviselőhöz mai ülésében 
legelsőbb is a bírósági t.java.-lat ellen irányzott számos 
kérvény beadatván, — Halassy Gyula a lo son e z- 
b e s z te re z e i vasút irányára vonatkozólag tett inter­
pellation Táncsics pedig az iránt : hogy ha a ma­
gyarországi iskolákban kötelezett tantárgy a nemet 
nyelv, tehát az osztrák iskolákban is ugyanaz legyen a 
magyar nyelv; azután a bírósági tv javaslat a 1 1 
S-tóí kezdve végig tárgyaltatok.

Tegnap este a delegatió tagjai egyetemes er 
tekezletet tartván, abban a miniszterelnök is t észt vett; 
s ez alkalommal abban történt megállapodás : hogy a 
delegatió ülése jul. 11-éud. u. I órakor nyittatik meg 
a végi kanczellária épületében ; s az megalakulván : az 
elnökök, jegyzők és a négy, u. ni. kül-, pénz-, had­
es tengerészet ügyi — bizottságok tagjainak a meg- 
választása eszközöltetik. Elnökül : gr. Majlátli Autal, 
alelnokül Bittó István, jegyzőkiil Rajner Bál. Bujano- 
vics és Fodroczy vannak kiszemelve. Azután a bizott­
ságok tagjainak névjegyzéke állapíttatott meg; és el­
határoztatott. hogy ha a bírósági törvényjavaslat vég­
leges elfogadása szombatig meg nem történhetik, va­
sárnap este visszajönnek a delegatió tagjai az orszá­
gos ülésekben részt venni.

— Az alsó ház elnöke tudatja : hogy szomba­
ton z á I t ü 1 é s tartatik, azon nap megállapítása vé­
gett, melyen a képviselőhöz ülése elnapoltassék; 
az elnapolás megtörténtjét j u 1. 14-k é n reményük.

— A d e 1 e gá t ió k elé terjesztendő költségve - 
lésben, mint a „P. IJ.“-nak távirják, a külügyminisz­
térium 1.100,000, a hadiigy 7"*. 100,000 a tengerészügy 
7.600,000, a pénzügy 1.600,000. — a számvevőszék 
100,000 Írttal szerepel. A had- és tengerésziigyi rend­
kívüli költség fejében 7.500,000 fit követelt étik. Az 
egész összeg kilenczvenkilencz millió. Kerek kis szám.

— Az n r s z á g g y ülés jövő szerdán tartamija 
utolsó ülésé t; ez idő alatt tárgyalás alá fognak 
kerülni a következő tárgyak : a p o s t a-s z e r z ő d é- 
sek, a przmysl-i vasút és a felsőházitól visszake­
rült n é p s z á m 1 á s i t ö r v é n y e k. A bíróságijá­
vá s 1 a t felett a harmadik szavazás holnap lesz s az­
után ez is rögtön átküldetik a felsőházhoz : és ha a fel­
sőhöz lényegesebb módosításokat nem tesz rajta, szei- 
dóig ennek elintézése is bizonyos, ellenkező esetben 
n e ni szerdán lesz az utolsó ü 1 é s.

Kereskedelem, ipar és gazdászat.
— Becs, július ö. London 125.25. Ezüst 122.3;>. 

Arany 5.941 „. Nemz. kölcsön 71. 15 Hitelintézet 284.20.
_M.-Óvári gépverseny eredményéiül táv­

irat jul. 10. d. e. lo órakor : A m a g á n 1 e r a k ó ara- 
tógépekből : 1 - só él met M act o r m i c k. 2-dik él met 
H o ins b y, 3-kat Hovard;kézi maró k 1 er a k ó k- 
b ól: 1 -sei érmet M a t i s o u. 2-dikat K earsle y, a 
e.-dikat Kachel m a n n nyerték.

— (A —F.) De b re c zen, jul. 10. A gabonaüzlet
a hétvége télé é lénké bb volt; mert külföldön is 
jobban kelt el Az árak csak a rozsra nézve mentek 
feljebb; szép elsői uidit rozsért fizettek 3 Irtot, pozsonyi 
íuérőlikint 80 font u 'gtnázsálva ; búza 3 írt 50 - i5kr; 
tengeri 2 fit 40—50 kr; köles 2 Irt 50 60 krpozsonyi
mérönkiiit. — A szalonna a múlt heti árba maradt
:j4_35 fit; háj :.7 frt. Bepcz.e kevés hozatott, mely
12 fit 50 kron küblönkint kelt cl; minősege nagyon 
szép volt. Az idő tiszta, nagy hőséggel; melyet ma 
erős szel mérsékelt.

— pest, jul. y. A hőség nyomasztólag nagy. Az 
életára a kevés behozatal miatt néhány krral javult.

t



80. ss Szombat

Kl so man var kölcsönös
UH 1 6

IVstui, Itioyó-iitra I. sz.
Mintán az alakulás megtölteni, s a társaság üzletel 

már legközelebb meginditnndja: ennélfogva inimlazoiiI !•(•/.. 
urak. kik Magyar-. Knlely-. ílorvat- es Totorszagbam Dal­
inál ia ban és a katonai halárén ideken lelállitaiulo lé- ' *j- > 
aliigy nökség álvélelé*re x állalkozni óhajtanak. ('zennel lel- 
bix atnak. hogy löly amodx any aikat a mellékletekkel egy iill 
minélelöhb adják be az igazgatóságnak.

Al lator x'(»sok. gazdák, gazdasági bix atalnokok. gy ogy- 
szerészek es egyel) szakértők : elsó sorban x etetnek te­
kintetbe.

Gróf Zieht/ Undo//'. Tiirr Islran.
( Inuk. liszIVH-lbeli t'linili.

Mi hal if> János. I)r. /Janiul l Uniós.
1 Hlelnök. il alelnftk.

I « sí /. ,%t :i i é U :

SZilllKZky Szilárd. vezénylő igazgató. 
Tiilzlimcnl liciiil Fcmuz. ItiicliiiiayiT c.wgx.

k.inilz XIoi'.
Miklósi/ Sámuel.

\ czvi' titkár.
I S, a z K a < <» I a n á fMNok :

Gróf Forgóéit hóhnón 
Aezel Peter.
Klein Lipól 
Petényi Olló. 
Scltteaehliofer Lajos. 
Báró Stowhich Adolf. 
Pekáry József. 
Sicheniiinin Maim. 
Löirenherg Juli uh. 
Brüll Li/nil.
Lelzl Illés.
Kurzoréi/ Kde.

% 1' ÍZ N 5.<e julius 10 1869

Kiadó la’: tsok és boltok iránti hirdetmény.
\ drUruCZ 1 tri. eQfhil hl! •j.luM-i:,../ liiilurv .14:5 SI alatti,

i I,, in diciii. ujenati épült )>»/.«á i i <•»boltok > -
emeleti lakosztuiy > • < )•».1 »'o'i bérbe kiadó.
I rtvki / livtni dr TégZt Imre urnái nagy»uj-utc/án I .j‘J J. sz a es al 

,1j„,,k HlvdgydSZtiy Imre uru:il ki< mester utvzan lld ■. sz. a (ti

in-v'OM’é*! iiaral^áiÓN.
\ II .1 s s /. ír-1’ a 1 y í ul l'é le il i'sznkriil. i Immokhordiisf a kilia^yult 

lit. rule ! - ill-!; .'! f-i I i-li-lnil kii/.li'ü ehIIX il - u 11 ul tuhll i' H X <■ x llirti'kin
I ni..ti11 itikxii, > ;i nemi-.-i xiiru.s iniiijttoiiaiiii/. IiH'iuzu négyvenöt hold
I I- hatszáz _J Ol majorsági földnek, l írt töke s Il iit lexó kamatai
|,., 1-r, ina li'.-aili. .-la.l.isii a lek. I.mavsiiak limit I Sllh illk i->l

“ ')", j ,. .mm X I- a / t‘Xi- x/a rilil l il elldt-ili-lx ell : lulj o ex I juljnS hÓ 15'dlíi 
I! I,.,,,,;, ../a- a j. IX < I I suhii'l-'ii ilélel.'itli !* órajiikor a lívlymiteu tertmiilu

i nyiivun.is érx eresre iizniiiinli készpénz Hiteles mellett a venni sziiilekejijk 
eu tue” liíx afimk kell Deliret 7. f iilieu jul. •x-káu ImíII.

I. a k y Lajos kiküldött tanácsnok, 
k o v ács Dániel, tiszti főügyész.

#s
Tiszlt‘lellt'1 luiliilmn a I. közimsóggel : hogy imlatti

! niítiilen órán. ilkalöátos fedeles uti-kocsi, kibérlés ve­
to gett lóval együtt kapható; kiknek Irhái a közel vidéken 
® • '"jók lenne : akár it SÓstÓ-fÜrdÖre. »kár bárhova 
éli vidékre, rendelkezhetnek iniklos-utczaii 1949. sz alatt 
“!jsaját házamnál. Sgiitlíő «Iáim« (u

Gróf Szlóray I iktor.
Péehy Tamás.
Ileitzmann Marion.
/lettisch lgiiríez. (Iléiiisch Lm on lia vzi'ir | 
lunlidányi Aulai.
LiánI Mar.
Balázs Kálmán.
Sicltcrmann Ignáez.
Steinfehl Ignáez.
Iluhus Ferencz.
Array László.
lunlclhtmi Mono. 11 a>

(ja zdasáji (/vpf/i/ároso/f.
.%.Sl«-aB?áSíííSÍ.

ajánlják a ni. !. »azdaszoknali :
rr m • m
I«a M »» jú » m Jf » am Sf7í%ff Wff fyf« ffBvf f e

nagyobbilotl liiz.izekr.-nv és vliHllvlCj£ÍI«>t t‘|:

C SÉPLÖ-GÉPEIK E T,
melyek Magyarország gahiMneineihez mv ve t pilléinek: Invábhá :

araté-gépeihet
Anglia legelső gyáraiból.

zvis«‘lt él mindennemű ft‘li ilíl^OüiitáfMlk a
legnagyobb készséggel bérmenlesen küldetnek meg. to ,

Kalifái*. IVsfcn, oyár-iitcza 3Í1. szám.

Sri e-a u 
ed-tri

A bécsi „első temetkezési-társulat“ javított 
szerkezetű érczkoporsóiból

Tótit Sáaieler
bádogos mester választékos

naöT raktárt állított;
melyben az. éi-c-'/.U<»por*>é*K. s az ahhoz szükségelt

ingi'li stb. készen
szabott jutányos ári áron kaphatók.

I gyalu sak ö nála mindenféle bádogo* miiiikák. 
példáid : fürdőkádak, zuhanyuk készen találhatók.
Holtja : a városháza alatt, ezegléd-utrza felöl van, a hol u 
személyesen egész napon át megtalálható. eh)

liládé) ház.
N;igx uj u!i z.m ;:z 16DI-ÍK sz. a. 

levü (ivllvr Július néven létező ház 
örökáron szabadkézből eladó: — 

j értekezhetni akár tulajdonossal, ki 
j lakik F eket e-(í y a r m a t o n , utolsó 
I posta : X.-Zert'iid, akár Kallós
! Kálmán főiskolai rajztanárral, nagy— 
jUsapo-ulczán a Barcsai-féle háznál, 
|\agy Stähl Kde úrral a vsapó-uteza i 
kisdedóvó- intézet ben. (2.)

i* íatló
itiioy magtár.

IVterlia-utczán, a s c rli a /■ mel­
lt111 a D l2-dik szánni húznál 6^y 
nagy magtár akar egész évre, akár 
liavonkint minden órán kiadó j ér­
tekezhetni a tulajdonossal vitrad- 
utczán a 2130-dik szám alatt, a? 
egykori l.aky-léle húznál. (‘2.)

Sóstó-fürdői bál-estély!
^ iiNiiriBii|$. .iiiSÉaiM **."> '5-.'ón

xilH'si (Köüyár mellett)
r áí-e

>«erkesili 9 kindjfl : I «II I.Ailló.

ANNA TA\( ZMfiALOM
t o j* i ;i r i a i 11 ir

i melyre a nagyérdemű t. ez. közönség tisztelettel meghiválik.
11 ;l * alkalmára több rendbeli bérkocsik lógnak készen ál la tu 

i azon alázatos ügyelmvztelessel, hogy a nagyon tisztelt közönség a x a 
k 8 r 11 111) e I ő I t i s / o m 1> at esteli ó r a k i g becses megrendelését 
í V e r e H< z y és L u \ (előbb Handlet \ .) diszmuUervskvdésökben megtenni
méitóztassék. - Egy személy kimenet 1 írt, vissza 1 írt.

Kényelmes oltözöszobákról, nem kiilvnben fodrászat nil gondos­
kodva van.

Tomiin #V iTiir%, vcndígió«.
I

i liOliy i'iri «ó^fól ürdö iránt tisztelettel értesítem eg’ _
I hzersmind a I, ez. közönséget, hogy gyéig) tim!. :. . y h ó s e g U Víz­
zel lévén ellátva : a mostani hathatós erejéte nézve, még egy fürdői i<lu- 
szak sem no rko. ’i tt. 2 3.

• i «. ’ y ■ (Iui’ H x zo6 kúnyvilyt*mdáját’ftni


